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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 25. srpna 2003 a 28. dubna 2004 v Managui
a v Praze byla sjedndna Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Nikaragujské republiky o zru$eni vizové
povinnosti pro drZitele cestovnich past.

Dohoda vstoupila v platnost dne 5. ervna 2004.

Ceské znéni Ceské néty a Spanélské znéni nikaragujské néty a jeji preklad do Ceského jazyka se vyhlasuji
soucasné.
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MISTOPREDSEDA VLADY
A MINISTR ZAHRANICNICH VECI
CESKE REPUBLIKY

CYRIL SVOBODA

V Praze dne 28. dubna 2004
C] 302652/2004-KO/3

Pane ministre,

mdm Cest potvrdit pifjem Vasi néty, ve které jste mné z povéfeni své Vlady navrhl uzavieni Dohody mezi
vlddou Ceské repubhky a vlddou Nikaragujské republiky o zruSen{ vizové povinnosti pro drZitele cestovnich
past, tohoto znénf:

»VaSe Excelence, mdm tu est Vim pfi této pfilezitosti navrhnout uzavieni Dohody o zruseni vizové
povinnosti pro drzitele cestovnich past formou vymény nét ndsledujictho znénf:

Clének 1.

1. Ob&ané Ceské republiky, kteff jsou drziteli platného cestovniho pasu a vstupuji na dzemi Nikaragujské
republiky za tlelem pobytu, ktery nebude trvat déle neZ tii (3) mésice a nebude slouzit vydéle¢né Einnosti,
mohou vstupovat na uzemi Nikaragujské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz nejdéle tfi (3) mésice.

2. Obcané Nikaragujské republiky, ktefi jsou drziteli platneho cestovniho pasu a vstupuji na tzemi Ceské
republiky za ticelem pobytu, ktery nebude trvat déle neZ tfi (3) mésice a nebude slouZit vydélecné Cinnosti,
mohou vstupovat na uzemi Ceské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz nejdéle tfi (3) mésice.

Clének 2.

Ustanovent ¢linku 1 odstavei 1 a 2 se budou provadét do dne, kdy bude vlidé Nikaragujské republiky
doruceno diplomatickou cestou ozndment vlady Ceské republiky, Ze pro Ceskou republiku vstoupilo v platnost
rozhodnuti pfislusnych orgdnt Evropské unie o odstranéni kontrol na stdtnich hranicich ve smyslu Schengenské
provadéci imluvy z 19. éervna 1990. Od prvnitho dne ndsledujiciho po dni doruceni tohoto ozndmeni:

a) Obc&ané Nikaragujské republiky, ktef{ jsou drZiteli platneho cestovniho pasu a vstupuji na dzemi Ceské
republiky za déelem pobytu ktery nebude trvat déle neZ tfi (3) mésice a nebude slouZit Vydelecne dinnosti,
mohou vstupovat na tizemf Ceské republiky a prechodné tam pobyvat bez viz ne]dele tf1 (3) mésice v pra-
béhu Sesti (6) kalenddfnich mésicti od okamZiku prvntho vstupu na tzemf stdtd smluvnich stran Schengen-
ské provadéci umluvy z 19. &ervna 1990. Do doby pobytu na dzemi Ceské republiky se zapo&itivd i doba
pobytu obfana Nikaragujské republiky na tzemi stdtt smluvnich stran Schengenské provddéci tmluvy
z 19. Cervna 1990.

b) Obé&ané Ceské republiky, kteif jsou drziteli platného cestovniho pasu a vstupuji na dzemi Nikaragujské
republiky za déelem pobytu, ktery nebude trvat déle nez tfi (3) mésice a nebude slouZit vydéle¢né ¢innosti,
mohou vstupovat na dzem{ Nikaragujské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz nejdéle tfi (3) mésice
v priubéhu Sesti (6) kalenddinich mésicti od okamziku prvniho vstupu.

Clinek 3.

1. Smluvni strany si predaji dlplomatlckou cestou vzory platnych ceskych a nikaragujskych cestovnich pasti
spolecné s udaji o jejich vyddvani{ a pouziti, a to v prabéhu triceti (30) dnt ndsledujicich po sjedndni této dohody.

2. Smluvni strany si predaji diplomatickou cestou vzory novych nebo zménénych ceskych a nikaragujskych
cestovnich past spolecné s udaji o jejich vyddvdni a pouZiti, a to nejpozdéji ticet (30) dnu pred jejich zavedenim.

3. Smluvni strany se budou neprodlené diplomatickou cestou vzdjemné informovat o zméndch vnitrostdt-
nich pravnich pfedpist upravujicich podminky pro vstup, pobyt a vycestovdni cizinct.
Clinek 4.

Touto dohodou neni dotceno prdvo pfislusnych organt stati smluvnich stran odepfit vstup nebo pobyt na
uzemi svého stitu nezddoucim osobdm, jakoZ i osobdm, které nespliiuji podminky stanovené pro vstup nebo
pobyt vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy.
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Clének 5.

Obcané stitu jedné smluvni strany jsou povinni pfi pobytu na uzemf stitu druhé smluvni strany dodrZovat
jeho platné pravni pfedpisy.

Clinek 6.

Smluvni strany kdykoliv bez zvld$tnich formalit pfevezmou obcany svych stdti, ktef{ nespliiuji nebo prestali
spliovat podminky pro vstup nebo pobyt na vzemf stitu druhé smluvni strany.

Clének 7.

Kazd4 ze smluvnich stran miZe za dcelem ochrany vefejného pofddku, bezpeénosti nebo zdravi obyvatel-
stva pozastavit provadén{ ustanoveni této dohody pro celé nebo st svého dzemi, vyjma ustanoveni ¢lanku 6.
Pozastaveni provddéni, jakoZ i jeho odvoldni, musi byt oznimeno diplomatickou cestou a nabude u¢innosti
dnem doruéeni tohoto ozndmeni druhé smluvnf strané.

Clinek 8.

Tato dohoda se sjedndvd s platnosti na dobu neuréitou, pfi¢emz kterdkoliv ze smluvnich stran ji mtze
kdykoliv diplomatickou cestou vypovédét. Vypovéd dohody nabude dlinnosti tficet (30) dnt od jejitho piijeti
druhou smluvnf stranou.

Jestlize vldda Vasi Excelence vyslovi souhlas s timto ndvrhem vlidy Nikaragujské republiky, navrhuje tento
titad, aby tato néta a odpovédni néta viZeného Velvyslanectvi Ceské republiky, ve které bude Vysloven souhlas,
tvorlly Dohodu mezi vlidou learagu]ske repubhky a vlddou Ceské repubhky o zruSeni vizové povinnosti pro
drzitele cestovnich past, kterd vstoupi v platnost ticet (30) dnii ode dne vymény ndt.

Ministerstvo zahrani¢nich véci learagu ské repubhky vyuZzivd této prileZitosti, aby ujistilo vdZené Vel-
vyslanectvi Ceské republiky svou nejhlubsi tictou.

Mdm Cest Vam sdélit, Ze md vldda souhlasi s ndvrhy obsaZenymi ve Vasi nété. Vase néta a tato odpovéd tvorf
timto Dohodu mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Nikaragujské republiky o zruSen vizové povinnosti pro
drzZitele cestovnich past, kterd vstoupi v platnost 30 dnti ode dne vymény nét.

Pfijméte prosim, pane ministfe, uji§téni o mé nejhlubsi dcté.

Cyril Svoboda v. r.

ViZeny pan

Norman José Caldera Cardenal
Ministr zahraniénich véci
Nikaragujské republiky

Managua
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MINISTERIO
DE

RELACIONES EXTERIORES

Managua, Nicaragua

25 de agosto
MRE/DVM-DGE/1344/25/08/03

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, en ocasién de proponerle la celebracion de
un Acuerdo sobre supresién del requisito de visado para pasaportes ordinarios por medio de
intercambio de notas en los siguientes términos:

Articulo 1.

1. Los nacionales de la Republica Checa que son titulares de pasaportes ordinarios vélidos y
entran en el territorio de la Republica de Nicaragua para permanecer alli hasta tres (3) meses sin
desempenar una actividad remunerada, pueden entrar en el territorio de la Republica de Nicaragua y
permanecer alli temporalmente sin necesidad de visado por un periodo no superior a tres (3) meses.

2. Los nacionales de la Republica de Nicaragua que son titulares de pasaportes ordinarios
vélidos y entran en el territorio de la Republica Checa para permanecer alli hasta tres (3) meses sin
desempenar una actividad remunerada, pueden entrar en el territorio de la Republica Checa y
permanecer alli temporalmente sin necesidad de visado por un periodo no superior a tres (3) meses.

Articulo 2.

Las disposiciones del numeral 1y 2 del Articulo 1 se cumplirdn hasta la fecha en la que se
haga llegar al Gobierno de la Repiblica de Nicaragua por la via diplomdtica la comunicacién del
Cobierno de la Repiblica Checa de que para la Republica Checa ha entrado en vigor la decisién de
los respectivos organismos de la Unién Europea sobre la suspensién del control en las fronteras
nacionales, al tenor del Convenio de Schengen, del 19 de junio de 1990. A partir del primer dia
siguiente a la fecha de la entrega de dicha comunicacién:

a) Los nacionales de la Republica de Nicaragua que son titulares de pasaportes ordinarios
vdlidos y entran en el territorio de la Republica Checa para permanecer alli hasta tres (3) meses sin
desempedar una actividad remunerada, pueden entrar en el territorio de la Republica Checa y
permanecer alli temporalmente sin necesidad de visado por un periodo no superior a tres (3) meses,
contemplados dentro del transcurso de seis (6) meses calendario, los cuales serdn contados a partir de
la fecha de su primera entrada en el territorio de los estados signatarios del Convenio de Schengen, del
19 de junio de 1990. El periodo de permanencia en el territorio de la Republica Checa engloba
asimismo la permanencia de los nacionales de la Republica de Nicaragua en el territorio de los
estados signatarios del Convenio de Schengen, del 19 de junio de 1990.

b) Los nacionales de la Republica Checa que son titulares de pasaportes ordinarios validos y
entran en el territorio de la Republica de Nicaragua para permanecer alli hasta tres (3) meses sin
desempenar una actividad remunerada, pueden entrar en el territorio de la Republica de Nicaragua y
permanecer alli temporalmente sin necesidad de visado por un periodo no superior a tres (3) meses
contemplados dentro del transcurso de seis (6) meses calendario, los cuales serdn contados a partir de
la fecha de su primera entrada.

Articulo 3.

1. Las Partes Contratantes intercambiardn por la via diplomdtica modelos de los pasaportes
checos y nicaragienses vélidos junto con datos referentes a su expedicion y utilizacién, dentro de los
treinta (30) dias siguientes a la celebracidn del presente Acuerdo.

2. Las Partes Contratantes intercambiardn por la via diplomdtica modelos de pasaportes
checos y nicaragiienses nuevos o modificados junto con datos referentes a su expedicién y utilizacion,
con una anticipacion minima de treinta (30) dfas a su introduccién.
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PREKLAD

Ministerstvo zahraniénich véci

Managua, Nikaragua

25. srpna
MRE/DVM-DGE/1344/25/08/03

Vase Excelence,
médm tu Cest Vam pfi této prileZitosti navrhnout uzavieni Dohody o zruseni vizové povinnosti pro drzitele
cestovnich pasti formou vymény ndt ndsledujictho znéni:

Clének 1.

1. Obéané Ceské republiky, kteff jsou drziteli platného cestovniho pasu a vstupuji na tizemi Nikaragujské
republiky za tcelem pobytu, ktery nebude trvat déle nez tfi (3) mésice a nebude slouzit vydéleéné ¢éinnosti,
mohou vstupovat na uzemi Nikaragujské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz nejdéle tii (3) mésice.

2. Ob¢ané Nikaragujské republiky, ktef{ jsou drziteli platného cestovniho pasu a vstupuji na vzemi Ceské
republiky za ti¢elem pobytu, ktery nebude trvat déle neZ tfi (3) mésice a nebude slouZit vydélecné cinnosti,
mohou vstupovat na uzemi Ceské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz nejdéle tfi (3) mésice.

Clének 2.

Ustanoveni ¢ldnku 1 odstaved 1 a 2 se budou provddét do dne, kdy bude vldidé Nikaragujské republiky
doruceno diplomatickou cestou ozndmenf vlady Ceské republiky, Ze pro Ceskou republiku vstoupilo v platnost
rozhodnuti pfislusnych orgdni Evropské unie o odstranéni kontrol na stdtnich hranicich ve smyslu Schengenské
provadéci imluvy z 19. ervna 1990. Od prvnitho dne ndsledujictho po dni doruceni tohoto ozndmeni:

a) Obc&ané Nikaragujské republiky, ktef{ jsou drziteli platného cestovniho pasu a vstupuji na dzemi Ceské
republiky za ti¢elem pobytu, ktery nebude trvat déle neZ tfi (3) mésice a nebude slouZit vyd¢lecné cinnosti,
mohou vstupovat na tzem{ Ceské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz ne]dele tfi (3) mésice v pru-
béhu Sesti (6) kalenddfnich mésicti od okamZiku prvntho vstupu na tzemf stdti smluvnich stran Schengen-
ské provddéci dmluvy z 19. &ervna 1990. Do doby pobytu na dzemi Ceské republiky se zapo&itivd i doba
pobytu obéana Nikaragujské republiky na tzemi stitd smluvnich stran Schengenské provddéci umluvy
z 19. Cervna 1990.

b) Obcané Ceské republiky, kteff jsou drziteli platného cestovniho pasu a vstupuji na tzemi Nikaragujské
republiky za dcelem pobytu, ktery nebude trvat déle nez ti1 (3) mésice a nebude slouZit vydéle¢né ¢innost,
mohou vstupovat na dzemi Nikaragujské republiky a pfechodné tam pobyvat bez viz nejdéle tii (3) mésice
v prubéhu Sesti (6) kalenddfnich mésicti od okamziku prvniho vstupu.

Clének 3.

1. Smluvni strany si predaji d1p10mat1ckou cestou vzory platnych ¢eskych a nikaragujskych cestovnich pasti
spoleéné s udaji o jejich vyddvani a pouZiti, a to v prabéhu tficeti (30) dnt ndsledujicich po sjedndni této dohody.

2. Smluvni strany si predaji diplomatickou cestou vzory novych nebo zmenenych Ceskych a nikaragujskych
cestovnich past spolecné s udaji o jejich vyddvéni a pouzZiti, a to nejpozdéji tficet (30) dnti pred jejich zavedenim.
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3. las Partes Contratantes se informaran mutuamente, sin dilacién, por la via diplomdtica
sobre los cambios en las disposiciones legales internas que rigen las condiciones de entrada,
permanencia y salida de extranjeros.

Articulo 4.

El presente Acuerdo no excluye el derecho de las autoridades competentes de las Partes
Contratantes de negar la entrada o permanencia en el territorio nacional a personas consideradas
indeseables, asi como a personas que no cumplan las condiciones establecidas para la entrada o
permanencia establecidas por sus disposiciones legales internas.

Articulo 5.

Los nacionales de una Parte Contratante que permanezcan en el territorio de la otra Parte
Contratante tienen la obligacién de respetar las disposiciones legales vigentes en cada una de ellas.

Articulo 6.

Las partes Contratantes tomardn en cualquier momento y sin formalidades especiales a los
nacionales de sus paises que no cumplan o hayan dejado de cumplir las condiciones establecidas para
la entrada o permanencia en el territorio del pafs de la otra Parte Contratante.

Articulo 7,

Cualquiera de las Partes Contratantes, con el objetivo de proteger el orden pdblico, la
seguridad o la salud de la poblacién, podrd suspender la aplicacién de lo previsto en este Acuerdo,
con excepcién de lo previsto en el Articulo 6, sobre la totalidad o parte de su territorio. Dicha
suspensién, asi como su levantamiento, tiene que ser notificada por la via diplomdtica y entrard en
vigor en la fecha de la entrega de esa notificacién a la otra Parte Contratante.

Articulo 8.

El presente Acuerdo tendrd una vigencia indefinida, pudiendo ser denunciado en cualquier
tiempo por cualquiera de las Partes Contratantes mediante comunicacion por la via diplomdtica.
Dicha denuncia surtird efectos a los treinta (30) dias después de la recepcién de la misma por la otra
Parte Contratante.

Si el Gobierno de Vuestra Excelencia expresa su conformidad con la presente propuesta del
Gaobierno de la Republica de Nicaragua, esta Cancilleria propone que la presente Nota y la nota de
respuesta de la Honorable Embajada de la Republica Checa en la que conste dicha conformidad,
constituyan el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Cobierno de la Republica
Checa sobre la supresion del requisito de visado, que entrard en vigor a los treinta (30) dias después de
la fecha del intercambio de las notas.

EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA, hace
propicia la oportunidad para reiterar a la Honorable Embajada de la Republica Checa las seguridades
de su mds alta y distinguida consideracion.

Salvador Stadthagen lcaza
Ministro por la Ley

Excelentisimo Serior

Cyril Svodoba

Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica Checa
Praga.
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3. Smluvni strany se budou neprodlené diplomatickou cestou vzdjemné informovat o zméndch vnitrostdt-
nich pravnich pfedpisti upravujicich podminky pro vstup, pobyt a vycestovdni cizinct.

Clinek 4.

Touto dohodou nenf dotéeno prdvo pfislusnych orgind stiti smluvnich stran odepiit vstup nebo pobyt na
uzemi svého stdtu nezddoucim osobdm, jakoZz i osobdm, které nespliiuji podminky stanovené pro vstup nebo
pobyt vnitrostitnimi pravnimi predplsy.

Clének 5.

Obcané stitu jedné smluvni strany jsou povinni pfi pobytu na uzemf stitu druhé smluvni strany dodrZovat
jeho platné pravni pfedpisy.

Clének 6.

Smluvni strany kdykoliv bez zvld$tnich formalit pfevezmou obcany svych stdtt, ktefi nespliiuji nebo prestali
spliovat podminky pro vstup nebo pobyt na vzemfi stitu druhé smluvni strany.

Clinek 7.

Kazd4 ze smluvnich stran miZze za dcelem ochrany vefejného porddku, bezpetnosti nebo zdravi obyvatel-
stva pozastavit provadén{ ustanoveni této dohody pro celé nebo st svého dzemi, vyjma ustanoveni ¢lanku 6.
Pozastaveni provddéni, jakoz i jeho odvoldni, musi byt oznimeno diplomatickou cestou a nabude uéinnosti
dnem doruéeni tohoto ozndmeni druhé smluvni strané.

Clinek 8.

Tato dohoda se sjedndvd s platnosti na dobu neuréitou, pfi¢emz kterdkoliv ze smluvnich stran ji muze
kdykoliv diplomatickou cestou vypovédét. Vypovéd dohody nabude dlinnosti tficet (30) dnt od jejitho piijet
druhou smluvn{ stranou.

Jestlize vldda Vasi Excelence vyslovi souhlas s timto ndvrhem vlidy Nikaragujské republiky, navrhuje tento
tifad, aby tato néta a odpovédni néta viZeného Velvyslanectvi Ceské republiky, ve které bude Vysloven souhlas
tvorlly Dohodu mezi vlidou learagujske repubhky a vlddou Ceské repubhky o zrudeni vizové povinnosti pro
drzZitele cestovnich past, kterd vstoupi v platnost tficet (30) dni ode dne vymény nét.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Nikaragujské republiky vyuZivd této pfileZitosti, aby ujistilo viZené Vel-
vyslanectvi Ceské republiky svou nejhlubsi tctou.

Salvador Stadthagen Icaza
v zastoupeni ministra ze zikona

Excelence

pan Cyril Svoboda

ministr zahrani¢nich véci Ceské republiky
Praha



(@3
SN

Strana 9892 Sbirka mezinirodnich smluv 2004 stka 41

8”591449“041027“ 04

Vydava a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartlitkova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, post. schr. 21/SB 170 34 Praha 7-HoleSovice, telefon: 974 832 341 a 974 833 502, fax: 974 833 502 — Adminis-
trace: pisemné objednivky ptedplatného, zmény adres a poctu odebiranych vytiski - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, telefon:
519 305 161, fax: 519 321 417. Objedndvky ve Slovenské republice pfijimd a titul distribuuje Magnet—Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12, 821 02
Bratislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Ro¢ni predplatné se stanovuje za doddvku kompletntho ro¢niku veetné rejstitku a je
od predplatitelti vybirdno formou zéloh ve vysi oznimené ve Sbirce mezindrodnich smluv. Zivére¢né vytuctovéni se provadi po doddni kompletniho
ro¢niku na zdklad€ poctu skute¢né vydanych &stek (prvni zdloha na rok 2004 ¢inf 1500, K¢&, druhd zdloha na rok 2004 &ini 1500 K¢&) — Vychaz{ podle
potfeby — Distribuce: MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Beclav, celoroéni predplatné — 516 205 176, 519 305 176, objedndvky jednotlivych
&astek (dobirky) — 516 205 179, 519 305 179, objedndvky-knihkupci — 516 205 161, 519 305 161, faxové objedndvky — 519 321 417, e-mail -
sblrky@morawapress cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — BeneSov: Oldfich HAAGER,
Masarykovo ndm. 231; Brno: Ing. Jit{ Hrazdil, Vranovska 16, SEVT, a. s., Cesk4 14, Knihkupectvf JUDr. Oktavidn Kocidn, P¥ikop 6, tel.: 545 175 080;
Bieclav: Prodejna tiskovin, 17. listopadu 410, tel.: 519 322 132, fax: 519 370 036; Ceské Budéjovice: SEVT, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 432 244; Hradec
Krilové: TECHNOR Wonkova 432; Hrdéjovice: Ing. Jan Fau, Dlouhd 329; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Kmhkupectvl
Antikvaridt, Ruskd 85; Kada: Knihafstvi — P¥ibikovd, J. Svermy 14; Kladno: ¢L VaN, Ke Stadionu 1953; Klatovy Krameriovo knihkupectvi, ndm.
Miru 169; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; LitoméFice: Jaroslav Tvrdik, Lidickd 69, tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most:
Knihkupectvi ,U Knihomila“, Ing. Romana Kopkovd, Moskevskd 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova ¢. 2, Zdenék Chumchal — Knih-
kupectvi Tycho, Ostruznickd 3; Opava: FERRAM, a. s. prodejna KNTHA, Mezi trhy 3; Ostrava: LIBREX, Nédrazni 14, Profesio, Hollarova 14,
SEVT, a. s., Nddrazn{ 29, Petr Gie§, Markova 34; Otrokovice: Ing. Kucefik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEQC, s. r. o., tfida Miru 65;
Plzen: TYPOS a. s. Uslavskd 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Libkova pav. & 5; Praha 1: Diim u&ebnic a knih Cornd Labut, Na
Poti&f 25, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. 5., Opletalova 35, NEOLUXOR s. r. 0., Viclavské nim. 41; Praha 2: ANAG, spol.
s r. 0., ndim. Miru 9 (Nirodni d@im); Praha 4: SEVT, a. s., ]1hlavska 405, Donaska tisku, Nuselskd 53, tel.: 272 735 797-8; Praha 5: SEVT, a. s.,
E. Pe§k0vé 14; Praha 6: PPP - Stanikovd Isabela, Puskinovo nim. 17; I’raha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializovand prodejna Sbirky zikond,
Sokolovskd 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentn{ tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po — pd 7 — 12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tis-
kovy.servis@abonent.cz; Praha 10: BMSS START, s. r. 0., Vinohradskd 190; Pferov: Knihkupectvi EM-ZET, BartoSova 9, Jana Honkovd - YAHO-i-
centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Mllan K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Sumperk: Knihkupectvi D & G, Hlavnf tf. 23;
Tibor: Milada Simonovd — EMU, Budgovickd 928; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharski 58; Usti nad
Labem: Severo&esk4 distribuéni, s. r. 0., Havi¥tskd 327, tel.: 475259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s.r. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a doplnovam Shirek
zékont vEetné dopravy zdarma, tel. ax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zibich: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec:
Prodejna U Pivovaru, Zizkovo ndm. 76, Jindfich Prochdzka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky ptedplatného:
ednothve astky jsou expedoviny neprodlené po_ doddn{ z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnu a pravidelné
dodavky jsou zahajovdny od nejbliz{ ¢dstky po ovéfent thrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Cistky vy3lé v dobé od zaevidovani piedplatného do
jeho tihrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a potu odebiranych vytiski jsou provadény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &islech
516 205 174, 519 305 174. V pisemném styku vidy uvddgjte ICO (pravnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvani novinovych zésilek
povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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